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TILLEGG 5 TIL VEDLEGG VII

SVEITS – LISTE OVER SPESIFIKKE FORPLIKTELSER OMTALT I ArtiKKEl 3.16
	Måter å yte tjenester på:               1)  Grenseoverskridende ytelser               2)  Forbruk i utlandet               3)  Kommersiell tilstedeværelse               4)  Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	-
Forpliktelsesnivået i en bestemt tjenestesektor skal ikke tre i stedet for forpliktelsesnivået som gjelder for en annen tjenestesektor, der en slik tjeneste er en innsatsfaktor, eller som den på annen måte er forbundet med.
-
CPC-numre angitt i parentes viser til FNs foreløpige sentrale produktgruppering (Statistical Papers Series M No. 77, Provisional Central Product Classification, Department of International Economics and Social Affairs, Statistical Office of the United Nations, New York, 1991).
-
Med mindre noe annet er spesifisert, skal krav om bopel, tilhørighet, kommersiell tilstedeværelse osv. i en forpliktelse gjelde sveitsisk territorium.

-
Vedlegg I og II til denne listen utgjøre en integrert del av listen.



	DEL I.
HORISONTALE FORPLIKTELSER



	Denne delen angir de forpliktelser som gjelder handel med tjenester i alle tjenestesektorene i listen, med mindre noe annet er spesifisert. Forpliktelser som gjelder handel i spesifikke tjenestesektorer er ført opp i Del II.



	
ALLE SEKTORER INKLUDERT I DENNE LISTEN 


	1)
Ingen

2)
Ingen


	1)
Ingen, bortsett fra ubundet for subsidier, skatteinsentiver og skattekreditt 

2)
Ingen, bortsett fra ubundet for subsidier, skatteinsentiver og skattekreditt


	

	
	3)
Ingen
	3)
Ingen, bortsett fra følgende:


	

	
	
	
I. Styresammensetning


For de nedenfor omtalte former for juridiske personer gjelder følgende krav om fast bopel:

-
For et "aksjeselskap" (société anonyme/ Aktiengesellschaft) eller et "kommanditt​aksjeselskap" (société en commandite par actions/ Kommanditaktiengesellschaft): Flertallet av styremedlemmene må være bosatt i Sveits. Dette kravet om fast bopel kan imidlertid settes lavere.

-
For et "selskap med begrenset ansvar" (société à responsabilité limitée/Gesellschaft mit beschränkter Haftung): Minst én av topplederne må være bosatt i Sveits. 

-
For et "andelsselskap" (société coopérative/ Genossenschaft): Flertallet av administratorene må være bosatt i Sveits.

	

	
	
	II. Aksjonærsammensetning


Det er ikke forbudt for aksjeselskaper å fastsette i sine vedtekter at selskapet kan nekte å godkjenne personer som innehavere av registrerte aksjer, i den grad og så lenge slik godkjenning hindrer selskapet i å tilfredsstille krav til aksjonærsammensetning som er fastsatt i den nasjonale lovgivning.  


	

	
	
	III. Oppretting av filialer

Oppretting av en filial krever en representant (en fysisk person) som er fast bosatt i Sveits, og som er gitt behørig fullmakt til fullt ut å representere selskapet.


	

	
	
	
IV. Kommersiell tilstedeværelse uten juridisk person 


For oppretting av en kommersiell tilstede​værelse ved fysiske personer eller i form av et foretak som ikke er en juridisk person i henhold til sveitsisk lovgivning (dvs. i en annen form enn “aksjeselskap”, “selskap med begrenset ansvar” eller “andelsselskap”), gjelder krav om fast oppholdstillatelse for deltakeren eller deltakerne i henhold til kantonal lovgivning.

	

	
	
	
V. Rett til subsidier


Retten til subsidier, skatteinsentiver og skatte​kreditter kan begrenses til personer som er etablert i en bestemt geografisk del av Sveits.


	

	
	
	
VI. Erverv av fast eiendom


Utlendinger som ikke er fast etablert i Sveits, og foretak som har hovedkontor i utlandet, eller som er under utenlandsk kontroll, må ha tillatelse for å erverve fast eiendom. Det kreves imidlertid ikke tillatelse for:


	

	
	
	a)
anskaffelse av lokaler for ervervsmessig bruk og forretningsvirksomhet, 
	

	
	
	b)
erverv av bolig som utlendinger bosatt i Sveits trenger for private boligformål .


	

	
	
	
For erverv av fritidsbolig og sekundær bolig for private boligformål gis tillatelse når formålet er bekreftet. Rent finansielle investeringer og handel med leiligheter er ikke tillatt, med følgende unntak:
	

	
	
	a)
Utlendinger kan uten å innhente tillatelse investere i finansielle eierandeler (dvs. aksjer) i juridiske personer som eier og driver handel med boligeiendommer, forutsatt at disse andelene er notert på en børs i Sveits. 
	

	
	
	b)
Utenlandske og utenlandsk-kontrollerte banker og forsikringsselskaper gis tillatelse til å ta over eiendom som fungerer som sikkerhet for pantelån i tilfelle konkurs eller likvidering. 
	

	
	
	c)
Utenlandske og utenlandsk-kontrollerte forsikringsselskaper gis tillatelse til å investere i fast eiendom, forutsatt at den samlede verdien av kjøperens eiendommer ikke overstiger de tekniske reservene som kreves for selskapets virksomhet i Sveits.  


	

	
	4)
Ubundet, unntatt for ordninger vedrørende innreise og midlertidig opphold for fysiske personer (heretter "personer") som faller innenfor de kategorier som er definert under bokstavene A, B, C og D nedenfor, og med forbehold for de begrensninger og vilkår som er ført opp i kolonnen for nasjonal behandling, samt det forhold at utenlandske tjeneste​leverandører må ha tillatelse til innreise og opphold i Sveits (krav om oppholds- og arbeidstillatelse).  


For viktig personell, slik det er definert i bokstav A nedenfor, er oppholdsperioden begrenset til tre år, med mulighet for forlengelse til maksimalt fem år. For annet viktig personell, slik det er definert i bokstavene B, C og D nedenfor, er oppholds​perioden begrenset til 90 dager innenfor ett og samme år. Dersom en tillatelse for en slik oppholdsperiode fornyes det påfølgende år, må søkeren oppholde seg utenfor landet i minst to måneder mellom de to oppholds​periodene i Sveits. 


Personer som oppholder seg i eller ankommer Sveits med en åpen eller fornybar oppholds​tillatelse basert på en ansettelseskontrakt som ikke er begrenset i tid når det gjelder Sveits, regnes ikke som personer som bor i eller ankommer Sveits med midlertidig opphold eller midlertidig arbeid i Sveits som formål.


	4)
Ubundet, bortsett fra ordninger vedrørende de kategorier av fysiske personer som det refereres til i markedsadgangs​kolonnen, med forbehold for følgende begrensninger og vilkår: 
a)
gjeldende arbeidsvilkår i bransjen og på arbeidsplassen fastsatt ved lov eller kollektiv avtale (med hensyn til avlønning, arbeidstid osv.),

b)
tiltak for å begrense den yrkesmessige og  geografiske mobiliteten innen Sveits,

c)
bestemmelser vedrørende lovfestede trygde​ordninger og offentlige pensjonsordninger (med hensyn til opptjeningstid, krav til bosted osv.) og

d)
alle andre bestemmelser i lovgivningen ved​rørende immigrasjon, innreise, opphold og arbeid.


Foretak som har slike personer i arbeid skal på anmodning samarbeide med de myndigheter som er ansvarlige for å håndheve disse bestemmelsene.


Retten til subsidier, skatteinsentiver og skatte​kreditter kan begrenses til personer som er etablert i en bestemt geografisk del av Sveits.


	

	
	A. 
BEDRIFTSINTERNT OVERFØRTE PERSONER


Viktige personer som er overført til Sveits innenfor et spesifikt firma eller selskap fra en annen part, slik de er definert under a) og b) nedenfor, som er ansatt i vedkommende firma eller selskap (heretter foretaket), som yter tjenester i Sveits gjennom en filial, et datter​selskap eller et tilknyttet foretak som er opprettet i Sveits, og som har vært ansatt i foretaket utenfor Sveits i en periode på minst ett år umiddelbart før de søker om adgang til landet.


	
	

	
	a)
Ledere og mellomledere: 

       Personer som primært leder foretaket eller en av dets avdelinger, og som bare er underlagt generelt tilsyn eller får generelle instrukser fra den øverste ledelsen, styret eller foretakets aksjonærer. Ledere og mellomledere utfører ikke normalt oppgaver som er direkte knyttet til selve utførelsen av foretakets tjenester.


	
	

	
	b)
Spesialister:


Høyt kvalifiserte personer som er viktige for ytelsen av en spesifikk tjeneste innenfor et foretak på grunn av sin fagkunnskap på høyt nivå når det gjelder tjenester, forskningsutstyr, teknikker eller ledelsen av foretaket.


	
	

	
	B. 
FORRETNINGSREISENDE OG SELGERE AV TJENESTER

a)
Forretningsreisende som er ansvarlige for oppretting av en kommersiell tilstedeværelse: Personer som er ansatt i et foretak som ikke har noen kommersiell tilstedeværelse i Sveits, og som har vært ansatt i dette foretaket utenfor Sveits i en periode på minst ett år umiddelbart før de søker om adgang til landet, og som oppfyller vilkårene i punkt A. a) ovenfor, og som ankommer Sveits med det formål å etablere en kommersiell tilstedeværelse for dette foretaket i Sveits. Personer som er ansvarlige for å etablere en kommersiell tilstedeværelse kan ikke selge tjenester direkte til publikum eller yte tjenester selv. 

	
	

	
	b)
Selgere av tjenester:


Personer som er ansatt i eller arbeider på oppdrag fra et foretak, og som oppholder seg midlertidig i Sveits for å inngå kontrakt om salg av en tjeneste på vegne av det foretaket de er ansatt i eller arbeider på oppdrag fra. Tjenesteselgere kan ikke selge tjenester direkte til publikum eller utføre tjenester selv. 


	
	

	
	C.
LEVERANDØRER AV TJENESTER I HENHOLD TIL KONTRAKT 


Leverandører av tjenester i henhold til kontrakt – ansatte i en juridisk person:


Personer som er ansatt i et foretak med hovedkontor utenfor Sveits, som ikke har noen kommersiell tilstedeværelse i Sveits (andre foretak enn de som tilbyr de tjenester som er definert i CPC 872) og som har inngått en tjenestekontrakt med et foretak som driver forretnings​virksomhet av vesentlig betydning i Sveits, som har vært ansatt i dette foretaket med hovedkontor utenfor Sveits i en periode på minst ett år umiddelbart før de søker om adgang til landet, og som oppfyller vilkårene i punkt A. b) ovenfor, og som tilbyr en tjeneste i Sveits som fagpersoner innenfor en av de tjeneste​sektorene som er ført opp nedenfor på vegne av foretaket med hovedkontor utenfor Sveits. I tillegg kreves det tre års relevant praksis. Eventuelle restriksjoner som er fastsatt i Del II skal gjelde. Det vil bli innvilget midlertidig oppholdstillatelse for et begrenset antall tjenesteleverandører per kontrakt for en engangsperiode på tre måneder, og antallet tjenesteleverandører som får oppholdstillatelse vil avhenge av størrelsen på oppdraget som skal utføres i henhold til kontrakten. Individuelle tjenestetilbydere som ikke er ansatt i et slikt foretak utenfor Sveits, regnes som personer som prøver å få innpass på det sveitsiske arbeidsmarkedet. 

	
	

	
	
Tjenestesektorer:

-
Juridiske rådgivningstjenester (del av CPC 861)

-
Ingeniørtjenester (CPC 8672)

-
Konsulenttjenester knyttet til installasjon av maskinvare (CPC 841)

-
Implementering av programvare (CPC 842)

-
Revisortjenester, med unntak av revisjon av banker (del av CPC 86211)

-
Tjenester i forbindelse med gjennomgang av  

        regnskap (CPC 86212)

-
Skatteplanleggings- og skatterådgivnings​tjenester for næringslivet (CPC 86301)

-
Utarbeiding og gjennomgang av skatte​regnskap for næringslivet (CPC 86302)

-
Arkitekttjenester (CPC 8671)

-
Byplanleggingstjenester (CPC 86741)

-
Tjenester innen forskning og utvikling (CPC 851-853)

-
Konsulenttjenester innen ledelse og 

       administrasjon (CPC 865)

-
Teknisk testing og analyse (CPC 8676)

-
Tilhørende tekniske og vitenskapelige rådgivningstjenester (CPC 8675)

-
Vedlikehold og reparasjon av luftfartøy (del av CPC 8868)


	 
	

	
	D. 
ANDRE


Installatører og vedlikeholdspersonell:


Kvalifiserte spesialister som yter tjenester i forbindelse med installasjon og vedlikehold av maskineri eller annet utstyr i industrien. Slike tjenester skal ytes på provisjonsbasis eller på grunnlag av kontrakt (installasjons-/vedlikeholdskontrakt) mellom produsenten av maskineriet eller utstyret og eieren av maskineriet eller utstyret, som begge må være juridiske personer. 


	
	


	Måter å yte tjenester på:               1)  Grenseoverskridende ytelser               2)  Forbruk i utlandet               3)  Kommersiell tilstedeværelse               4)  Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	DEL II.
SEKTOR-SPESIFIKKE FORPLIKTELSER


	1.
FORRETNINGS​TJENESTER


	
	
	

	A.
Yrkestjenester


	
	
	

	a)
Juridiske tjenester

	
	
	

	-
Internasjonale kommersielle voldgifts​tjenester 


(del av CPC 861)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Juridisk rådgivning


(del av CPC 861)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1), 2), 3) Alle kantoner med unntak av Ticino: Ingen.

       Ticino: Ingen, bortsett fra at juridiske rådgivningstjenester vedrørende sveitsisk skatterett er begrenset til "fiduciaro commercialista" (commercial fiduciary).

4)
Alle kantoner med unntak av Ticino: Ubundet, med unntak for det som er angitt i Del I.

Ticino: Ubundet, med unntak for det som er angitt i Del I. Juridiske rådgivningstjenester vedrørende sveitsisk skatterett er begrenset til "fiduciaro commercialista" (commercial fiduciary).


	

	-
Megling og utenomrettslige forlikstjenester


(del av CPC 861)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Patentfullmektig-tjenester (inkluderer varemerker)


(del av CPC 861)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3) 
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1), 2), 3) Ingen, bortsett fra at for å registrere et sveitsisk patent eller varemerke ved Det sveitsiske instituttet for immateriell eiendom  (IGE/IPI) på vegne av en klient, kan IGE/IPI kreve at en patentfullmektig har permanent postadresse i Sveits, og instituttet kan også kreve ett års yrkeserfaring i Sveits under tilsyn av en patentfullmektig som er godkjent av IGE/IPI. 

4)
Ubundet, med unntak for det som er anført i Del I, og med de restriksjoner som er anført under 1), 2), 3) ovenfor


	

	b)
Regnskaps-, revisjons- og bokføringstjenester 


	
	
	

	-
Regnskaps- og bokføringstjenester 


(CPC 862 med unntak av 86211)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I
	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Revisjonstjenester, med unntak av revisjon av banker 


(del av CPC 86211)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen, bortsett fra at minst én av revisorene til et "aksjeselskap" (société anonyme/ Aktiengesellschaft) eller et "kommanditt​aksjeselskap" (société en commandite par actions/ Kommanditaktiengesellschaft) må ha sin bopel, sitt hovedkontor eller en registrert filial i Sveits.
2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Minst én av revisorene til et "aksjeselskap" eller et "kommanditt​aksjeselskap" må ha sin bopel, sitt hovedkontor eller en registrert filial i Sveits. 

	

	c)
Skatterådgivningstjenester


(CPC 863)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	d)
Arkitekttjenester


(CPC 8671)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen
2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1), 2), 4) Koreanske arkitekter kan yte arkitekt​tjenester gjennom felles kontrakter med sveitsiske arkitekter, uten at det stilles krav til sveitsisk autorisasjon.



	e)
Ingeniørtjenester


(CPC 8672)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I
	1)
Ingen, bortsett fra at det kreves sveitsisk autorisasjon for å drive med landmåling for offentlige formål
. Kvalifiserte landmålere kan få slik autorisasjon etter å ha avlagt en eksamen. 

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at det kreves sveitsisk autorisasjon for å drive med landmåling for offentlige formål. Kvalifiserte landmålere kan få slik autorisasjon etter å ha avlagt en eksamen.

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves sveitsisk autorisasjon for å drive med landmåling for offentlige formål. Kvalifiserte landmålere kan få slik autorisasjon etter å ha avlagt en eksamen.


	

	f)
Integrerte ingeniørtjenester


(CPC 8673)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I
	

	g)
Tjenester innenfor byplanlegging og landskapsarkitektur


(CPC 8674)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	h)
Lege- og tannlegetjenester


 (CPC 9312)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ubundet

4)
Ubundet


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at det kreves sveitsisk statsborgerskap for å opprette egen praksis

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves sveitsisk statsborgerskap for å opprette egen praksis


	

	i)
Veterinærtjenester


(CPC 932)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ubundet

4)
Ubundet


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at det kreves sveitsisk statsborgerskap for å opprette egen praksis

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves sveitsisk statsborgerskap for å opprette egen praksis
	

	B.
Datatjenester og tilhørende tjenester


	
	
	

	a)
Konsulenttjenester i tilknytning til installasjon av maskinvare 


(CPC 841)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	b)
Tjenester i tilknytning til implementering av programvare 


(CPC 842)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	c)
Databehandling


(CPC 843)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I
	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	d)
Databasetjenester


(CPC 844)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	e)
Andre


	
	
	

	-
Vedlikehold og reparasjon av kontormaskiner og kontorutstyr, herunder datamaskiner 


(CPC 845)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Tilrettelegging av data


(CPC 8491)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Opplæringstjenester for kunders personale, design av nettsider, integrerte konsulenttjenester i tilknytning til datasystemer og nettverk, andre profesjonelle datatjenester uten begrensninger på markedsadgang eller nasjonal behandling etter sveitsisk lovgivning 


(del av CPC 8499)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	C.
Tjenester innen forskning og utvikling


Omfatter ikke prosjekter som helt eller delvis er finansiert av offentlige midler 


	
	
	

	a)
FoU-tjenester innen naturvitenskap 


(del av CPC 851)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	b)
FoU-tjenester innen samfunnsvitenskap


(del av CPC 852)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	c)
Tverrfaglige FoU-tjenester 


(del av CPC 853)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	D.
Tjenester innen fast eiendom


	
	
	

	a)
Tjenester som omfatter egen eller leid eiendom 


	
	
	

	-
Tjenester som omfatter egen eller leid eiendom på en annen parts territorium 


(del av CPC 821)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	b)
På provisjonsbasis eller i henhold til kontrakt 


(CPC 822)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	E.
Utleie/leasing uten operatør 


	
	
	

	a)
I tilknytning til skip


	
	
	

	-
For sjøtransport​tjenester 


(del av CPC 83103)


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at for å seile under sveitsisk flagg, må et fartøy være 100 % eid og kontrollert av sveitsiske statsborgere, og 3/4 av dem må være bosatt i Sveits.  

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at styret og ledelsen i selskaper som eier skip som seiler under sveitsisk flagg, må bestå av sveitsiske stats​borgere, og at flertallet av disse må være bosatt i Sveits. 

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
For innenlands vannveis​transport på Rhinen 


(del av CPC 83103)


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at for å seile under sveitsisk flagg, må et fartøy være eid av et selskap som i vesentlig grad er under innflytelse av personer som er bosatt i Sveits eller i en stat i henhold til Mannheim-konvensjonen og dens protokoller (minimum 66 % av kapital og stemmerett). 
4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I 


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at trafikkrettigheter, herunder kabotasje, er begrenset i henhold til Mannheim-konvensjonen og dens protokoller. Eier av fartøy må ha et egnet driftskontor i Sveits. 
4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Trafikk​rettigheter, herunder kabotasje, er begrenset i henhold til Mannheim-konvensjonen og dens protokoller.

	

	b)
I tilknytning til luftfartøy


	
	
	

	-
I tilknytning til luftfartøy, med unntak av utleie/ leasing til selskaper som driver regulær ruteflyging eller charterflyging 


(del av CPC 83104)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	c)
I tilknytning til annet transportmateriell 


(CPC 83101 + 83102 + 83105)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	d)
I tilknytning til annet maskineri og utstyr 


(CPC 83106-83109)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	e)
Andre


	
	
	

	-
Leasing- eller utleie​tjenester for personlige artikler og husholdnings​artikler, med unntak av artikler som har et seksuelt eller voldelig innhold i en eller annen form


(del av CPC 832)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	F.
Andre forretningstjenester


	
	
	

	a)
Reklametjenester


	
	
	

	-
Reklametjenester, med unntak av reklame for varer som krever importtillatelse, og med unntak av  lege​midler, alkoholholdige drikkevarer, tobakksvarer, giftige stoffer, sprengstoff, våpen og ammunisjon 


(del av CPC 8711 + del av 8712)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen 

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Utendørsreklame, med unntak av reklame for varer som krever importtillatelse, og med unntak av  lege​midler, alkoholholdige drikkevarer, tobakksvarer, giftige stoffer, sprengstoff, våpen og ammunisjon 


(del av CPC 8719)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at utendørsreklame i det offentlige rom bare er tillatt gjennom langsiktige, eksklusive leverandørkontrakter inngått med kantoner eller kommuner. 

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	b)
Markedsundersøkelser og meningsmålinger 


(CPC 864)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	c)
Konsulenttjenester innen ledelse og administrasjon 


(CPC 865)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I
	

	d)
Tjenester i tilknytning til konsulentvirksomhet innen ledelse og administrasjon 


(CPC 866)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	e)
Teknisk testing og analyse (CPC 8676)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	f)
Tjenester innenfor landbruk, jakt og skogbruk 


	
	
	

	-
Rådgivende tjenester i tilknytning til landbruk, jakt og skogbruk 


(del av CPC 881)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	g)
Tjenester innenfor fiske 


(CPC 882)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	h)
Tjenester innenfor bergverksdrift 


	
	
	

	-
Tjenester i tilknytning til bergverksdrift, med unntak av prospektering, oppmåling, skjerping og utvinning


(del av CPC 883 + del av 5115)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	i)
Tjenester innenfor industri​produksjon 


(CPC 884 + 885)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	l)
Etterforskning og sikkerhets​tjenester 


	
	
	

	-
Tjenester innen sikkerhetsrådgivning 


(CPC 87302)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	m)
Tilhørende tekniske og vitenskapelige rådgivnings​tjenester 


(del av CPC 8675)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	n)
Reparasjon og vedlikehold av utstyr (omfatter ikke skip, luftfartøy eller annet transportmateriell)


(CPC 633 + 8861 - 8866)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves kommersiell tilstedeværelse i Sveits for gruppe CPC 633


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves kommersiell tilstedeværelse i Sveits for gruppe CPC 633


	

	o)
Renhold av bygninger


	
	
	

	-
Rengjøringstjenester


(CPC 874 med unntak av 87409)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves kommersiell tilstedeværelse i Sveits


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves kommersiell tilstedeværelse i Sveits


	

	p)
Fotograferingsvirksomhet


(CPC 875)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I
	

	q)
Emballeringstjenester


(CPC 876)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves kommersiell tilstedeværelse i Sveits


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves kommersiell tilstedeværelse i Sveits


	

	r)
Trykking og publisering 


(CPC 88442)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	s)
Konferansetjenester


(del av CPC 87909)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	t)
Andre


	
	
	

	-
Telefonsvarertjenester 


(CPC 87903)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Kopieringstjenester


(CPC 87904)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Oversettings- og tolke​tjenester 


(CPC 87905)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1), 2), 3)
 Alle kantoner unntatt Genève og Zürich: Ingen.


Genève: Ingen, bortsett fra ubundet for oversetting for offentlige formål. 


Zürich: Ingen, bortsett fra at man må være bosatt i kantonen for å drive med oversetting for offentlige formål.

4)
Alle kantoner unntatt Genève og Zürich: Ubundet, unntatt som angitt i Del I.


Genève: Ubundet, unntatt som angitt i Del I, og ubundet for oversetting for offentlige formål. 


Zürich: Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Man må være bosatt i kantonen for å drive med oversetting for offentlige formål.


	

	-
Utarbeiding av adresselister og postleggingstjenester 


(CPC 87906)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Spesialdesign-tjenester 


(CPC 87907)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Agenttjenester for individuelle artister
, design-tjenester for ergonomi på arbeids​plassen og andre konsulent​tjenester for næringslivet som ikke er klassifisert andre steder 


(del av CPC 87909)


	1)
Ingen

2) 
Ingen

3) 
Ingen

4) 
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2) 
Ingen

3) 
Ingen

4) 
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	


	Måter å yte tjenester på:               1)  Grenseoverskridende ytelser               2)  Forbruk i utlandet               3)  Kommersiell tilstedeværelse               4)  Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	2. KOMMUNIKASJONS​TJENESTER


	
	
	

	A./B. Post-/kurertjenester


	
	
	

	-
Ekspressforsendelser


(del av CPC 7511 + del av 7512)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I 


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	C.
Teletjenester


	
	
	

	
Teletjenester er i denne sammenheng transport av elektromagnetiske signaler - lyd, data, bilde og kombinasjoner av disse - med unntak av kringkasting.



	
Grunnleggende tele​tjenester


	
	
	

	a)
Taletelefoni


(CPC 7521)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	b)
Pakke-svitsjet data​overføring


(del av CPC 7523)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	c)
Linje-svitsjet data​overføring 


(del av CPC 7523)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I
	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	d)
Telekstjenester


(del av CPC 7523)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	e)
Telegrafitjenester


(CPC 7522)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	f)
Telefakstjenester


(del av CPC 7521 + 7529)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	g)
Private tjenester over leide samband


(del av CPC 7522 + 7523)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	
Forbedrede/verdiøkende teletjenester


	
	
	

	h)
Elektronisk post


(del av CPC 7523)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	i)
Talepost


(del av CPC 7523)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I
	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	j)
On-line informasjon og gjenfinning i databaser 


(del av CPC 7523)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	k)
Elektronisk datautveksling (EDI)


(del av CPC 7523)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	l)
Forbedrede/verdiøkende telefakstjenester, herunder mellomlagring og lagring og gjenfinning 


(del av CPC 7523)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	m)
Kode- og protokoll​oversetting 


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I
	

	n)
On-line informasjon og/eller databehandling (herunder transaksjons​behandling)


(del av CPC 843)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	o)
Andre


	
	
	

	-
Videotekst


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I
	

	-
Forbedrede/verdiøkende tjenester, basert på tråd​løse nett med konsesjon, herunder forbedrede/ verdiøkende person​søker​tjenester 


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	


	Måter å yte tjenester på:               1)  Grenseoverskridende ytelser               2)  Forbruk i utlandet               3)  Kommersiell tilstedeværelse               4)  Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	3.
BYGG OG TILHØRENDE INGENIØRTJENESTER 


	
	
	

	A.
Generelt konstruksjons​arbeid for bygninger 

(CPC 512)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	B.
Generelt konstruksjons​arbeid for bygg og anlegg 


	
	
	

	-
Konstruksjonsarbeid for bygg og anlegg 


(CPC 5131-5137)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I
	

	C.
Installasjons- og monteringsarbeid 

(CPC 514 + 516)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra ubundet for gass-, vann- og strømmålere, gass-stamledninger, strømkabler og hovedvannledninger, som er forbeholdt kantoner eller kommuner eller spesielle operatører. 

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	D.
Byggferdigstillelse

(CPC 517)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	E.
Andre

	
	
	

	-
Grunnarbeid på byggetomter 


(CPC 511)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Konstruksjonsarbeid for spesialyrker 


(CPC 515)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Utleietjenester for utstyr til bygging eller riving av bygninger eller anlegg, med operatør 


(CPC 518)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	


	Måter å yte tjenester på:               1)  Grenseoverskridende ytelser               2)  Forbruk i utlandet               3)  Kommersiell tilstedeværelse               4)  Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	4.
DISTRIBUSJONS​TJENESTER


	
	
	

	A.
Kommisjonsagent​tjenester
-
Kommisjonsagent​tjenester, med unntak av tjenester  knyttet til varer som krever importtillatelse og tjenester knyttet til legemidler, giftige stoffer, sprengstoff, våpen og ammunisjon, samt edle metaller
	
	
	

	
(del av CPC 6211)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	B.
Engroshandelstjenester 

	
	
	

	-
Engroshandelstjenester, med unntak av tjenester  knyttet til varer som krever import​tillatelse og tjenester knyttet til legemidler, giftige stoffer, sprengstoff, våpen og ammunisjon, samt edle metaller

(del av CPC 622)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen, unntatt for større distribusjonsanlegg, som krever godkjennelse på kantonalt og/eller kommunalt nivå, der man kan få avslag på søknaden. Det kreves ingen test av markeds​behov, og det foreligger heller ingen andre restriksjoner med hensyn til markedsadgang. 

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	C.
Detaljhandelstjenester


	
	
	

	-
Detaljhandelstjenester, med unntak av tjenester knyttet til varer som krever import​tillatelse og tjenester knyttet til legemidler, giftige stoffer, sprengstoff, våpen og ammunisjon, samt edle metaller. Unntatt er også detaljsalg fra mobil salgsenhet

(del av CPC 631 + del av 632 + CPC 6111 + 6113 + 6121)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen, unntatt for større distribusjonsanlegg, som krever godkjennelse på kantonalt og/eller kommunalt nivå, der man kan få avslag på søknaden. Det kreves ingen test av markeds​behov, og det foreligger heller ingen andre restriksjoner med hensyn til markedsadgang.

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves kommersiell tilstedeværelse i Sveits.


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves kommersiell tilstedeværelse i Sveits. 


	

	D.
Franchising

(CPC 8929)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	


	Måter å yte tjenester på:               1)  Grenseoverskridende ytelser               2)  Forbruk i utlandet               3)  Kommersiell tilstedeværelse               4)  Fysiske personers tilstedeværelse

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	5. UTDANNINGS​TJENESTER 


	
	
	

	
Private utdanningstjenester


	
	
	

	A.
Tjenester innen obligatorisk skolegang (barne- og ungdoms​trinnet, videre​gående I)


(del av CPC 921 + del av 922)


	1)
Ubundet

2)
Ubundet

3)
Ingen

4)
Ubundet


	1)
Ubundet

2)
Ubundet

3)
Ingen

4)
Ubundet


	

	B.
Tjenester innen ikke-obligatorisk videregående utdanning (videregående II)


(del av CPC 922)
	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	C.
Tjenester innen høyere utdanning 

(del av CPC 923)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	D.
Voksenopplærings​tjenester 

(del av CPC 924)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	E.
Andre utdanningstjenester 


	
	
	

	
på områdene:

-
fremmedspråk 

-
matlaging


(del av CPC 929)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	


	Måter å yte tjenester på:               1)  Grenseoverskridende ytelser               2)  Forbruk i utlandet               3)  Kommersiell tilstedeværelse               4)  Fysiske personers tilstedeværelse


	

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	6.
MILJØTJENESTER


	
	
	

	       Omfatter ikke offentlige

        tjenester som eies og drives 

        av kommunale, kantonale  

        eller føderale myndigheter,  

        eller som er satt ut på 

        kontrakt av disse

	
	
	

	A.
Avløpstjenester

(del av CPC 9401)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	B.
Avfallshåndterings​tjenester 

(del av CPC 9402)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen 

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves kommersiell tilstedeværelse i Sveits.


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves kommersiell tilstedeværelse i Sveits.


	

	C.
Renhold og lignende tjenester 


(del av CPC 9403)


	1)
Ingen 

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen 

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	D.
Andre miljøtjenester 
-
Tjenester for rensing av avgassutslipp 


(del av CPC 9404)

-
Støydempingstjenester


(del av CPC 9405)

-
Natur- og landskapsvern​tjenester 


(del av CPC 9406)

-
Andre miljøtjenester og tilknyttede tjenester, med unntak av påbudte miljø​konsekvensvurderinger og tjenester forbundet med giftige eller radioaktive stoffer 


(del av CPC 9409)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	


	Måter å yte tjenester på:               1)  Grenseoverskridende ytelser               2)  Forbruk i utlandet               3)  Kommersiell tilstedeværelse               4)  Fysiske personers tilstedeværelse


	

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	7.
FINANSIELLE TJENESTER

Forpliktelser angående finansielle tjenester (bank- og forsikringstjenester og andre finansielle tjenester) er i samsvar med “Forståelse om forpliktelser i forbindelse med finansielle tjenester”, som er utarbeidet innenfor rammen av GATS (heretter kalt “Forståelsen”), og de er underlagt de begrensninger og vilkår som er nevnt i Del I (horisontale forpliktelser), og de som er anført nedenfor. Forpliktelsene i denne sektoren skal ikke innebære noen plikt til å tillate at ikke-fastboende ytere av finansielle tjenester får drive forretningsvirksomhet.


	
Forsikring og forsikrings​relaterte tjenester 
	
Monopolrettigheter som angitt i punkt B.1 i ”Forståelsen": det er offentlig monopol på brann- og naturskadeforsikring på bygninger i følgende kantoner:  Zürich, Bern, Luzern, Nidwalden, Glarus, Zug, Fribourg, Solothurn, Basel-Stadt, Basel-Landschaft, Shaffhausen, Argau, St. Gallen, Graubünden, Appenzell Innerrhoden, Thurgau, Vaud, Neuchâtel, Jura. I kantonene Nidwalden og Vaud omfatter det offentlige monopolet på brann- og naturskadeforsikring også løsøre i bygninger.

	
	

	
	3)
Representasjonskontorer kan ikke drive forretnings​virksomhet eller opptre som agent. Forsikrings​selskaper registrert i Sveits må juridisk være organisert som "aksjeselskap" (société anonyme/Aktiengesellschaft) eller "andelsselskap" (société cooperative/ Genossenschaft). 

        Når det gjelder filialer av utenlandske forsikrings​​selskaper, må forsikringsselskapet i landet der hovedkontoret ligger, ha en juridisk organisasjonsform som tilsvarer et sveitsisk "aksjeselskap" eller et sveitsisk "andelsselskap". 

        Deltakelse i den alminnelige sykeforsikrings​ordningen forutsetter at ytere av syke​forsikrings​tjenester er organisert i en av følgende former for juridisk person: "forening" (association/Verein), "andelsselskap", "stiftelse" (fondation/Stiftung) eller "aksjeselskap". 

        Deltakelse i den lovfestede pensjonskasse​ordningen (prévoyance professionnelle/Berufs​vorsorge) forutsetter at pensjonskassen er organisert som "andelsselskap" eller "stiftelse".
4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	2)
Ingen

3)
Det kreves minst tre års erfaring fra direkte forsikring i landet der hovedkontoret ligger.
4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	
Bankvirksomhet og andre finansielle tjenester 


(unntatt forsikring)


	
Monopolrettigheter som angitt i punkt B.1 i ”Forståelsen”: To institutter som utsteder pantobligasjoner er gitt enerett til å utstede spesifikke pantobligasjoner (lettre de gage/ Pfandbrief). I det første instituttet godtas bare sveitsiske kantonbanker som medlemmer. Når det gjelder det andre instituttet, kan banker som har hovedkontor i Sveits, og som har en nasjonal pantelånsvirksomhet på minst 60 % av balansen, være medlemmer. Utstedelse av andre pantesikrede obligasjoner berøres ikke av denne regelen.

	
	

	
	1)

Utenlandske investeringsfond kan bare markedsføres eller distribueres gjennom en autorisert agent bosatt i Sveits.
3)
Kommersiell tilstedeværelse kan nektes for ytere av finansielle tjenester dersom de egentlige aksjonærer og/eller reelle eiere er personer fra en ikke-part. Representasjonskontorer kan verken avtale eller drive forretnings​virksomhet eller opptre som agent.
4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Utstedelse av andeler i utenlandske kollektive investeringsfond er pålagt stempelavgift.
2)
Ingen

3)
For kommersiell tilstedeværelse for utenlandske ytere av finansielle tjenester gjelder særskilte krav til firmanavn og forskrifter for finans​institusjoner i opprinnelseslandet.

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	


	Måter å yte tjenester på:               1)  Grenseoverskridende ytelser               2)  Forbruk i utlandet               3)  Kommersiell tilstedeværelse               4)  Fysiske personers tilstedeværelse


	

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	9. TURISME OG REISELIVS​TJENESTER 


	
	
	

	A.
Hotell og restauranter

(herunder catering)


(CPC 641 - 643)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig, bortsett fra ingen for catering (CPC 6423)

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves kommersiell tilstedeværelse i Sveits.


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig, bortsett fra ingen for catering (CPC 6423)

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at det kan kreves at man består en eksamen i samme kanton. I kantonen Jura kreves det at bevillingsinnehaver bor i kantonen.

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves kommersiell tilstedeværelse i Sveits. I kantonen Jura kreves det at bevillingsinnehaver bor i kantonen. 


	

	B.
Reisebyråer og turoperatører 

(CPC 7471)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	C.
Turistguide-tjenester 

(CPC 7472)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomfør​lig 

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I 

	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at man må bestå en eksamen for å arbeide som fjellfører, og i noen kantoner kan utlendingers adgang til slike eksamener være begrenset. I noen kantoner kan det være restriksjoner på utenlandske fjellføreres adgang til å drive selvstendig virksomhet. 
4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves at man består en eksamen for å arbeide som fjellfører, og i noen kantoner kan utlendingers adgang til slike eksamener være begrenset. I noen kantoner kan det være restriksjoner på utenlandske fjellføreres adgang til å drive selvstendig virksomhet.

	


	Måter å yte tjenester på:               1)  Grenseoverskridende ytelser               2)  Forbruk i utlandet               3)  Kommersiell tilstedeværelse               4)  Fysiske personers tilstedeværelse


	

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	10. TJENESTER I TILKNYTNING TIL FRITID, KULTUR OG IDRETT (med unntak av audiovisuelle tjenester)


	
	
	

	B.
Nyhetsbyrå-tjenester

(CPC 962)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	D.
Idrett og andre fritids​tjenester



	
	
	

	-
Idrettstjenester


(CPC 9641)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	


	Måter å yte tjenester på:               1)  Grenseoverskridende ytelser               2)  Forbruk i utlandet               3)  Kommersiell tilstedeværelse               4)  Fysiske personers tilstedeværelse


	

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	11.
TRANSPORTTJENESTER 


	
	
	

	A.
Sjøtransporttjenester 


	
	
	Tjenester i havner: Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig



	a/b) Internasjonale transport​tjenester (passasjerer og gods)


(del av CPC 7211 + del av 7212)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at de nedenfor omtalte former for juridiske personer, når deres hovedkontor og det reelle sentrum for deres virksomhet er i Sveits, kan eie og/eller drive et fartøy under sveitsisk flagg under følgende forutsetninger (skipsreder og/eller skipsselskap): 


Minst to tredjedeler av aksjenes stemmerett, som må representere minst et flertall av aksjene i et "aksjeselskap" (société anonyme/ Aktiengesellschaft) eller et "kommanditt​aksjeselskap" (société en commandite par actions/ Kommanditaktiengesellschaft) må være eid av sveitsiske statsborgere bosatt i Sveits og/eller av i hovedsak sveitsiskeide og reelt sett sveitsiskkontrollerte foretak med registrert kontor i Sveits.


Hele aksjekapitalen i "aksjeselskapet " eller "kommanditt​aksjeselskapet" skal være utstedt i form av aksjer som lyder på navn.


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra følgende for alle former for juridiske personer som er nevnt under ytelsesmåte 3 i markedsadgangskolonnen: Et flertall av medlemmene av styret og ledelsen må være bosatt i Sveits.  


Dersom styret eller ledelsen består av én enkelt person, må denne personen være sveitsisk statsborger bosatt i Sveits. I tillegg kan Det sveitsiske sjøfartskontoret kreve at andre ledere og/eller toppledere i foretaket må være sveitsiske statsborgere bosatt i Sveits, dersom det er nødvendig for å sikre at foretaket i hovedsak er sveitsiskeid og at det reelt sett er sveitsisk​kontrollert. 


I tillegg må minst to tredjedeler av medlemmene av styret og ledelsen i et "aksjeselskap", et "kommanditt​aksjeselskap", et "selskap med begrenset ansvar" eller et "andelsselskap" være sveitsiske statsborgere. 


	

	
	
Minst tre fjerdedeler av kompanjongene eller andre partnere, som representerer minst tre fjerdedeler av kapitalen i et "kompaniskap"  (société en nom collectif/Kollektiv​gesellschaft), et "kommandittselskap" (société en commandite/ Kommanditgesellschaft) eller et "selskap med begrenset ansvar" (société à responsabilité limitée/ Gesellschaft mit beschränkter Haftung) må være sveitsiske statsborgere bosatt i Sveits og/eller i hovedsak sveitsiskeide og reelt sett sveitsiskkontrollerte foretak med registrert kontor i Sveits. 


Minst to tredjedeler av andelshaverne, som representerer minst to tredjedeler av kapitalen i et "andelsselskap" (société coopérative/ Genossenschaft) må være sveitsiske statsborgere bosatt i Sveits og/eller i hovedsak sveitsiskeide og reelt sett sveitsiskkontrollerte foretak med registrert kontor i Sveits.


	
Lovpålagte revisjonsrapporter skal utarbeides av revisjonsselskaper som har registrert kontor i Sveits, eller som har en filial som er registrert i det sveitsiske foretaksregisteret. 


Retten til offentlig garanti for lån til finansiering av sjøgående fartøy er forbeholdt fartøy som seiler under sveitsisk flagg. 


Finansiering av et fartøy under sveitsisk flagg med utenlandske midler skal ikke på noen måte redusere sveitsiske interessers innflytelse på skipsselskapet eller på driften av fartøyet. 


	

	
	4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I.


Ubundet for mannskaper på fartøy 


	4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I.


Ubundet for mannskaper på fartøy.


Ubundet for rett til subsidier. 


	

	d)
Vedlikeholds- og reparasjonstjenester for sjøgående fartøy 


(del av CPC 8868)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	TJENESTER I TILKNYTNING TIL SJØTRANSPORT 


	
	
	

	‑
Håndtering av last (som definert i Vedlegg I ‑ definisjon nr. 1)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Lagrings- og lager​tjenester 


(del av CPC 742)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Tollklareringstjenester (som definert i Vedlegg I ‑ definisjon nr. 2)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Containerdepot-tjenester (som definert i Vedlegg I ‑ definisjon nr. 3)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Skipsagenturtjenester (som definert i Vedlegg I ‑ definisjon nr. 4)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Maritime spedisjons​tjenester (som definert i Vedlegg I ‑ definisjon nr. 5)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	B.
Transport på vannveier innenlands 


	
	
	

	
Transport innenlands på Rhinen


	
	
	

	a)
Passasjertransport


(del av CPC 7221)


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at for å seile under sveitsisk flagg, må et fartøy være eid av et selskap som i vesentlig grad er under innflytelse av personer som er bosatt i Sveits eller i en stat i henhold til Mannheim-konvensjonen og dens protokoller (minimum 66 % av kapital og stemmerett).
4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I 


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at trafikkrettigheter, herunder kabotasje, er begrenset i henhold til Mannheim-konvensjonen og dens protokoller. Eier av fartøy må ha et egnet driftskontor i Sveits.
4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Trafikk​rettigheter, herunder kabotasje, er begrenset i henhold til Mannheim-konvensjonen og dens protokoller. 

	

	b)
Godstransport


(del av CPC 7222)


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at for å seile under sveitsisk flagg, må et fartøy være eid av et selskap som i vesentlig grad er under innflytelse av personer som er bosatt i Sveits eller i en stat i henhold til Mannheim-konvensjonen og dens protokoller (minimum 66 % av kapital og stemmerett).
4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I 


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at trafikkrettigheter, herunder kabotasje, er begrenset i henhold til Mannheim-konvensjonen og dens protokoller. Eier av fartøy må ha et egnet driftskontor i Sveits.
4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Trafikk​rettigheter, herunder kabotasje, er begrenset i henhold til Mannheim-konvensjonen og dens protokoller. 

	

	c)
Utleie av fartøy med mannskap 


(del av CPC 7223)


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at for å seile under sveitsisk flagg, må et fartøy være eid av et selskap som i vesentlig grad er under innflytelse av personer som er bosatt i Sveits eller i en stat i henhold til Mannheim-konvensjonen og dens protokoller (minimum 66 % av kapital og stemmerett).
4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I 


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at trafikkrettigheter, herunder kabotasje, er begrenset i henhold til Mannheim-konvensjonen og dens protokoller. Eier av fartøy må ha et egnet driftskontor i Sveits.
4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Trafikk​rettigheter, herunder kabotasje, er begrenset i henhold til Mannheim-konvensjonen og dens protokoller. 

	


d)


	Vedlikehold og reparasjon av fartøy 


(del av CPC 8868)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	e)
Bukser- og taubåttjenester 


(del av CPC 7224)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	f)
Tjenester i tilknytning til transport på vannveier innenlands 


(del av CPC 745)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	C.
Lufttransporttjenester 


	
	
	

	-
Vedlikehold og reparasjon av luftfartøy 


(del av CPC 8868)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I 


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Salg og markedsføring av lufttransporttjenester 
	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I
	1)
Ingen, bortsett fra ubundet for distribusjon gjennom et CRS av lufttransporttjenester som leveres av CRS-morselskapet. 

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra ubundet for distribusjon gjennom et CRS av lufttransporttjenester som leveres av CRS-morselskapet. 

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Edb-baserte reservasjons​systemer (CRS) 


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I
	1)
Ingen, bortsett fra ubundet for distribusjon gjennom et CRS av lufttransporttjenester som leveres av CRS-morselskapet. 

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra ubundet for distribusjon gjennom et CRS av lufttransporttjenester som leveres av CRS-morselskapet. 

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Bakketjenester


(del av CPC 7461)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Tjenester i tilknytning til flyplassforvaltning


(del av CPC 7461)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	D.
Romtransport 

(CPC 733)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ubundet

4)
Ubundet


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ubundet

4)
Ubundet


	

	E.
Jernbanetransport


	
	
	

	a)
Passasjertransport


(CPC 7111)


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at det kreves løyve. For å få løyve er det et krav at det foreligger et behov for slik jernbane​virksomhet, og at ingen andre transport​midler kan yte denne tjenesten på en måte som er økologisk og økonomisk mer regningssvarende 

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	b)
Godstransport


(CPC 7112)


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at det kreves løyve. For å få løyve er det et krav at det foreligger et behov for slik jernbane​virksomhet, og at ingen andre transport​midler kan yte denne tjenesten på en måte som er økologisk og økonomisk mer regningssvarende

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	c)
Skiftetjenester 


(CPC 7113)


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen, bortsett fra at det kreves løyve. For å få løyve er det et krav at det foreligger et behov for slik jernbane​virksomhet, og at ingen andre transport​midler kan yte denne tjenesten på en måte som er økologisk og økonomisk mer regningssvarende

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	d)
Vedlikehold og reparasjon av jernbanemateriell 


(del av CPC 8868)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	F.
Veitransporttjenester 


	
	
	

	a)
Passasjertransport


	
	
	

	-
bare regelmessige turer med lukkede dører

(del av CPC 7121)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
tilfeldige turer, med unntak av kabotasje og taxi-tjenester

(del av CPC 7122)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	b)
Godstransport, med unntak av kabotasje


(del av CPC 7123)


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	c)
Utleie av transportkjøretøy med sjåfør 


(CPC 7124)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	d)
Vedlikehold og reparasjon av veitransportmateriell 


(CPC 6112 + 8867)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	e)
Andre støttetjenester i tilknytning til veitransport 


(CPC 7449)
	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	H.
Støttetjenester for alle typer transport

	
	
	

	a)
Tjenester for håndtering av last 


(CPC 741)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	b)
Lagrings- og lagertjenester 


(CPC 742)


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ubundet fordi det er teknisk ugjennomførlig

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	c)
Spedisjonstjenester 


(CPC 748)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	d)
Andre støttetjenester innen transport, med unntak av lokal henting og levering 


(del av CPC 749)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	


	Måter å yte tjenester på:               1)  Grenseoverskridende ytelser               2)  Forbruk i utlandet               3)  Kommersiell tilstedeværelse               4)  Fysiske personers tilstedeværelse


	

	Sektor eller undersektor
	Restriksjoner på markedsadgang
	Restriksjoner på nasjonal behandling
	Tilleggsforpliktelser

	12.
ANDRE TJENESTER 


	
	
	

	a) 
Vasking, rensing og farging 


(CPC 9701)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	b)
Frisørtjenester og annen skjønnhetspleie 


(CPC 9702)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves kommersiell tilstedeværelse. 


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I. Det kreves kommersiell tilstedeværelse.


	

	c)
Andre tjenester som ikke er klassifisert andre steder 


	
	
	

	-
Tjenester i tilknytning til stell av kjæledyr


(del av CPC 9709)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	

	-
Velværetjenester:


-
sauna og spa



(del av CPC 9709)


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	1)
Ingen

2)
Ingen

3)
Ingen

4)
Ubundet, unntatt som angitt i Del I


	


VEDLEGG I

Definisjoner for denne listen

(TJENESTER I TILKNYTNING TIL SJØTRANSPORT)

1.
Med "håndtering av last" menes virksomhet som utføres av bryggearbeiderfirmaer, herunder terminaloperatører, men det omfatter ikke virksomhet utført direkte av sjauere, når denne arbeidskraften er organisert uavhengig av bryggearbeider- eller terminaloperatørfirmaene. Blant de aktiviteter som omfattes, er organisering av og tilsyn med lasting/lossing av skip, surring/løsing av last og mottak/levering og oppbevaring av last før avskiping eller etter lossing. 

2.
Med "tollklareringstjenester" menes virksomhet som består i å ordne tollformaliteter på en annen parts vegne i forbindelse med import, eksport eller transitt av last, enten denne tjenesten er tjenesteyterens hovedvirksomhet eller et vanlig tillegg til hovedvirksomheten. 

3.
Med "containerdepot-tjenester" menes virksomhet som består i å lagre containere, enten det er i havneområder eller inne i landet, med henblikk på pakking/tømming, reparasjon og klargjøring for sending. 

4.
Med "skipsagenturtjenester" menes virksomhet som består i å representere forretningsinteressene til ett eller flere skipsrederier eller skipsfartsselskaper som agent, innen et gitt geografisk område, for følgende formål:

a)
markedsføring og salg av sjøtransporttjenester og tilknyttede tjenester, fra formidling av pristilbud til fakturering, og utstedelse av konnossementer på vegne av selskapene, kjøp og videresalg av de nødvendige tilknyttede tjenester, utarbeiding av dokumentasjon og innhenting av forretningsinformasjon, 

b)
opptreden på vegne av selskapene, organisering av skipsanløp og overtaking av last, når det er behov for det. 

5.
Med "maritime spedisjonstjenester" menes virksomhet som består i å organisere og overvåke forsendelser på vegne av avskiperne, gjennom kjøp av transporttjenester og tilknyttede tjenester, utarbeiding av dokumentasjon og innhenting av forretningsinformasjon. 

____________

Vedlegg II

Norske oversettelser som er brukt i denne listen

(Leveringsmåte 3 – Former for juridiske personer)

Listen nedenfor viser norske oversettelser av ulike former for juridiske personer, slik de er brukt i denne bindingslisten:

"Forening" :





association, Verein

"Andelsselskap" :




société coopérative, Genossenschaft

"Kompaniskap" :




société en nom collectif, Kollektivgesellschaft

"Selskap med begrenset ansvar" :


société à responsabilité limitée (sàrl), Gesellschaft mit beschränkter Haftung (GmbH)

"Stiftelse" :





fondation, Stiftung

"Aksjeselskap" :




société anonyme (SA), Aktiengesellschaft (AG)

"Kommandittselskap" :




société en commandite, Kommanditgesellschaft

"Kommandittaksjeselskap" :



société en commandite par actions, Kommanditaktiengesellschaft

____________

� Med “landmåling for offentlige formål” menes landmåling i forbindelse med matrikkelen og tilknyttet virksomhet.


� Dette er tjenester av den typen som er omtalt under "Unntak" under CPC 96114 og gjelder agenter for både individuelle artister og idrettsutøvere, men de skal ikke omfatte virksomhet av den typen som er beskrevet under gruppe CPC 872.


� Ekspressforsendelser er "brevforsendelser" som koster fem ganger den prisen som det sveitsiske postverket (La Poste/Die Post) tar for et prioritert brev i minste vekt- og format�kategori, og "pakkeforsendelser" som koster det dobbelte av basistaksten som det sveitsiske postverket opererer med for å levere en pakke i minste vektkategori, i henhold til sveitsisk lovgivning.





� Kringkasting er definert som den ubrutte overføringskjeden som er nødvendig for distribusjon av TV- og radioprogramsignaler til publikum, men omfatter ikke forbindelser mellom operatører.


� Utleietjenester med operatør omfatter ikke aktiviteter av de typer som er beskrevet under gruppe CPC 872. Uansett hvilken måte utleietjenesten ytes på, skal operatøren selv behandles etter reglene om bevegelighet for fysiske personer.


� Denne undersektoren omfatter alle distribusjonstjenester knyttet til motorkjøretøy og deler av motorkjøretøy (CPC 6111 + 6113 + 6121).


� Omfatter ikke bare transaksjoner angitt i punkt B.3 i ”Forståelsen”, men hele spekteret av transaksjoner innen banktjenester og andre finansielle tjenester (unntatt forsikring ).


� Denne undersektoren omfatter bakkeadministrasjon, passasjerbehandling, håndtering av bagasje, luftfartøytjenester, påfylling av drivstoff og olje, administrasjon av flygninger og forvaltning av mannskaper, samt overflatetransport.


� Denne undersektoren omfatter tjenester i tilknytning til flyplass-infrastruktur og drift av flyplasser.


� For at det ikke skal være noen tvil: CPC-kategoriene i denne undersektoren omfatter ikke noen form for terapeutisk eller medisinsk behandling, førstehjelp eller attføring.


� Denne forpliktelsen omfatter tjenester som hårpleie og pensjonattjenester for kjæledyr.





